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1. Darbotvarkés priémimas
14069/16 OJ CONS 54 RELEX 920

Taryba priémé darbotvarke.

TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMAMU AKTU SVARSTYMAS
(VieSas svarstymas pagal Europos Sqjungos sutarties 16 straipsnio 8 dalj)

2.  Prekybos apsaugos priemoniy modernizavimas ir naujas antidempingo metodas

- Pasiiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i$ dalies
kei¢iami Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo
dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesan¢iy valstybiy ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 597/2009 dél apsaugos nuo subsidijuoto importo i§ Europos
bendrijos narémis nesanciy valstybiy [pirmasis svarstymas]

— Pasitlymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i$ dalies
kei¢iami Reglamentas (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i$§
Europos Sajungos narémis nesanciy valstybiy ir Reglamentas (ES) 1037/2016 dél
apsaugos nuo subsidijuoto importo i§ Europos Sajungos narémis nesanciy
valstybiuy [pirmasis svarstymas]

14113/16 COMER 116 WTO 315 ANTIDUMPING 12
14249/16 COMER 118 WTO 320 ANTIDUMPING 13 TA 110 CODEC 1623

Atsizvelgdama j nuomones, pareikstas dél pirmininkaujancios valstybés narés parengto
kompromisinio pasitilymo dél ES prekybos apsaugos priemoniy modernizavimo santraukos,

pirmininkaujanti valstybé naré nurod¢ ketinanti testi darbg techniniu lygmeniu ir Nuolatiniy

atstovy komitete, siekiant iki mety pabaigos parengti galutinius jgaliojimus dél triSaliy

dialogy, kaip jpareigota Europos Vadovy Tarybos.

Ministrai taip pat susipazino su Komisijos pristatytu pasitilymu dél naujo antidempingo
metodo. Pirmininkaujanti valstybé naré pabréze, kad yra jsipareigojusi iSnagrinéti §j

dokumentg skubos tvarka.

SU TEISEKUROS PROCEDURA NESUSIJUSI VEIKLA

3. A punkty saraso patvirtinimas
14070/16 PTS A 85

Taryba priémé dok. 14070/16 isdéstytus A punktus. Dél 4 punkto EL delegacija balsavo pries,
o0 BG, CY ir HU delegacijos susilaiké.

4 punkte turéty buti nurodyti Sie dokumentai:
4 punktas: 13981/1/16 REV 1 SCH-EVAL 193 FRONT 425 COMIX 724
13979/16 SCH-EVAL 192 FRONT 424 COMIX 723

Pareiskimai dél Siy punkty isdéstyti_priede.
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4. PPO. Darbotvarké po Nairobio konferencijos

Taryba aptaré tolesnius veiksmus, susijusius su darbotvarke po Nairobio proceso, taip pat su
keliasalémis derybomis dél prekybos paslaugomis susitarimo (TISA) ir Susitarimo dél

aplinkosaugos prekiy.

Taryba apskritai patvirtino remianti Komisijos pasitilymus dél ES bendry strateginiy tiksly dél
laikotarpio po Nairobio konferencijos ir atkreipé démes;j j valstybiy nariy pastabas dé¢l galimo
priemoniy rinkinio, skirto 11-ajai PPO ministry konferencijai ir deryboms dél TISA ir

Susitarimo dél aplinkosaugos prekiy.

5. ES ir JAV transatlantiné prekybos ir investiciju partnerysté (TPIP)
= Dabartiné padétis

Taryba aptaré dabartine padétj ir tolesnius zingsnius derybose dé¢l TPIP. Nors dar nesusideréta
deél plataus uzmojo, subalansuoto ir visapusisko susitarimo, Taryba atkreipé démes; i
Komisijos pastangas konsoliduoti derybinius tekstus. Buisimi veiksmai Siose derybose turés

biiti jvertinti po to, kai bus paskirta naujoji JAV administracija.

6. ES ir Japonijos ir ES ir MERCOSUR laisvosios prekybos susitarimai
= Dabartiné padétis
14315/16 WTO 323 COLAC 97 COASI 214 ASIE 87

Taryba susipazino su dabartine deryby su Japonija ir MERCOSUR dél LPS padétimi.

7. Kiti klausimai

Nebuvo pasiiilyta jokiy j §j darbotvarkeés punkta jtrauktiny klausimy.
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PRIEDAS

I TARYBOS POSEDZIO PROTOKOLA ITRAUKTINAS PAREISKIMAS

D¢l A punkty Tarybos sprendimo dél Prisijungimo protokolo prie Europos Sajungos
saraso 1 punkto: bei jos valstybiy nariu ir Kolumbijos bei Peru prekybos susitarimo,

kuriuo atsizvelgiama j Ekvadoro prisijungima, pasiraSymo Sajungos
vardu ir laikino taikymo projektas

= Priémimas

ir

Pasiiilymas dél Tarybos sprendimo dél Prisijungimo protokolo prie
Europos Sajungos bei jos valstybiuy nariy ir Kolumbijos bei Peru
prekybos susitarimo, kuriuo atsizZvelgiama j Ekvadoro prisijungima,
sudarymo Sajungos vardu

= Prasymas gauti Europos Parlamento pritarima

AUSTRIJOS PAREISKIMAS

,Prisijungimo protokolo prie Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Kolumbijos bei Peru
prekybos susitarimo, kuriuo atsizvelgiama j Ekvadoro prisijungima, laikino taikymo Europos
Sajungos vardu klausimu Austrijos Respublika pareiskia, kad ji tas susitarimo dalis, kurios yra
susijusios su valstybiy nariy kompetencija, gali jgyvendinti tik po to, kai bus uzbaigtos visos vidaus
procediiros, buitinos susitarimui jsigalioti. Austrijos Respublika kuo greic¢iau pradés vidaus
procediiras ir, jeigu kils problemy, konsultuosis su Europos Komisija.*

AIRIJOS PAREISKIMAS

»Airija primena 2012 m. geguzés 31 d. Tarybos pareiSkima, paskelbta Tarybai priémus sprendimg
leisti pasiraSyti ir laikinai taikyti Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Kolumbijos bei Peru
prekybos susitarimg. Tarybos pareiSkime atkreipiamas démesys, kad:

»jeigu jgyvendinant Europos Sajungos susitarimg reikés imtis Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo III dalies V antrastinéje dalyje nurodyty priemoniy, bus visapusiskai laikomasi Protokolo
dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisves, saugumo ir teisingumo erdvés, pridéto prie
Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo, nuostaty.*

Airija atkreipia démes;j ] tai, kad Tarybos pareisSkimas taip pat galioja Ekvadoro prisijungimui prie
susitarimo, ir taip pat atkreipia démes;j j tai, kad Komisija 2016 m. spalio 13 d. laisku informavo
Ekvadorg apie Tarybos pareiskimo salygas.*
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PORTUGALIJOS PAREISKIMAS

,Laikantis Sutartimis nustatyto Europos Sajungos ir jos valstybiy nariy kompetencijos pasidalijimo
principo, Tarybos sprendimu dél Prisijungimo protokolo prie Europos Sajungos bei jos valstybiy
nariy ir Kolumbijos bei Peru prekybos susitarimo, kuriuo atsizvelgiama j Ekvadoro prisijungima,
laikino taikymo nedaromas poveikis Portugalijos teisei savarankiskai priimti sprendimus, susijusius
su jos nacionalinei kompetencijai priklausanciais klausimais; Portugalijos tarptautinis
isipareigojimas laikytis Prisijungimo protokolo, pagal jos konstitucinius principus ir taisykles,
priklauso nuo vidaus ratifikavimo procediiry uzbaigimo ir Prisijungimo protokolo jsigaliojimo
tarptautinéje teisés sistemoje.

SLOVENIJOS PAREISKIMAS

,»Remiantis kompetencijy paskirstymu tarp Europos Sajungos ir jos valstybiy nariy pagal Sutartis,
Tarybos sprendimu, kuriuo suteikiami jgaliojimai laikinai taikyti Prisijungimo protokolg prie
Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Kolumbijos bei Peru prekybos susitarimo, kuriuo
atsizvelgiama j Ekvadoro prisijungima, nedaromas poveikis Slovénijos Respublikos teisei
savarankiskai nuspresti, ar buti jo saistomai klausimy, priklausanciy jos nacionalinei kompetencijai,
atzvilgiu. Tai reiSkia, inter alia, kad nuoroda minétame Protokole i vidaus reikalavimus ir
procediiras, kuriy reikia tam, kad jis buty laikinai taikomas, Slovénijos atveju turi buiti suprantama
kaip nuoroda j ratifikavimo procediiry uzbaigima.*

JUNGTINES KARALYSTES PAREISKIMAS

,Jungtin¢ Karalysté palankiai vertina Prisijungimo protokolo prie Europos Sajungos bei jos
valstybiy nariy ir Kolumbijos bei Peru prekybos susitarimo, kuriuo atsizvelgiama j Ekvadoro
prisijungima, pasiraSyma.

Taciau Jungtiné Karalysté laikosi nuomonés, kad Susitarime yra nuostaty, susijusiy su laikinu
fiziniy asmeny buvimu verslo reikalais pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo III dalies

V antrasting dalj. Jungtiné Karalysté primena, kad pagal prie Sutar¢iy pridedamo Protokolo (Nr. 21)
dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés, saugumo ir teisingumo erdves 2 straipsnj
jokia Sajungos pagal Sig antrasting dalj sudaryty tarptautiniy sutarciy nuostata néra privaloma arba
taikoma Jungtinei Karalystei, i§skyrus tuo atveju, jei pagal Protokolo 3 straipsnj ji pranesa apie savo
pageidavimg dalyvauti nustatant ir taikant pasiiilyta priemoneg.

Todél pagal Protokolo (Nr. 21) 3 straipsnj Jungtiné Karalysté pranesé Tarybos pirmininkui, kad
tiek, kiek sprendimai susij¢ su laikinu fiziniy asmeny buvimu verslo reikalais, ji ketina dalyvauti
Tarybos sprendimuose.*
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D¢l A punkty Tarybos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo pateikiama rekomendacija

saraso 4 punkto: dél laikinos vidaus sieny kontrolés iSimtinémis aplinkybémis,
kelian¢iomis pavoju bendram Sengeno erdvés veikimui, pratesimo,
projektas
= Priémimas

GRAIKIJOS PAREISKIMAS

,»(Qraikija apgailestauja, kad Komisijos pasitilymas dé¢l Tarybos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo
pateikiama rekomendacija d¢l laikinos vidaus sieny kontrolés iSimtinémis aplinkybémis,
kelian¢iomis pavojy bendram Sengeno erdvés veikimui, pratgsimo, buvo priimtas remiantis, be kita
ko, prielaida, kad ,,vis dar yra daug Graikijoje likusiy neteiséty migranty (apie 60 000), kurie, kaip
galima manyti, gali siekti neteisétai persikelti i kitas valstybes nares*.

Graikija primena savo 2016 m. rugpjucio 12 d. tolesniy veiksmy ataskaitg dél trikumy jos iSorés
sieny valdymo srityje, nustatyty 2015 m. lapkri¢io mén. atlikus jvertinimg, Salinimo veiksmy plano
igyvendinimo, kurioje ji pateiké savo tvirtai pagrista pozicija, jog jokia antrinio judejimo i§ jos
teritorijos ] kitas ES valstybes nares rizika, galinti kelti grésm¢ vidaus saugumui ir vieSajai tvarkai
pagal Sengeno sieny kodeksa, negali biiti pagrista.

Po 2015 m. lapkri¢io mén. atlikto jvertinimo buvo dar labiau sugrieztinta visa sieny kontrolé ir
patruliavimas prie visy Graikijos sienos per¢jimo punkty. Be kita ko, vykdydama nacionaling
operacijag SARISA Graikija émési visy biitiny priemoniy, kad biity uzkirstas kelias visoms
pastangoms i$ Salies Zemyninés dalies slapta vykti j Siaure, jskaitant buvusiaja Jugoslavijos
Respublika Makedonija, ir biity nuo tokiy pastangy atgrasyta. Be to, Graikija paprasé prie Graikijos
ir Albanijos bei Graikijos ir buvusiosios Jugoslavijos Respublikos Makedonijos sausumos sieny
deleguoti pakviestuosius FRONTEX pareigiinus.

Graikija mano, kad Sio pasitilymo 13 konstatuojamojoje dalyje nurodyti ,,faktiniai rodikliai* negali
biti tinkamai pagristi. Tai, kad nuolat minima, jog ,,yra pagrindo manyti“ (6 konstatuojamoji dalis)
ir ,,manoma, kad yra pagrindo* (12 konstatuojamoji dalis), taip pat tie, ,,kurie, kaip galima manyti,
gali siekti neteisétai persikelti j kitas valstybes nares* (aiSkinamasis memorandumas, p. 3), rodo,
kad pasiiilymas yra grindziamas hipotezémis ir jame triiksta buitiny argumenty dél laikinos vidaus
sieny kontrolés pratesimo pagal Sengeno sieny kodekso 29 straipsnj.

Be to, Graikija primena, kad penkiy Sengeno valstybiy (Austrijos, Vokietijos, Danijos, Svedijos ir
Norvegijos) pateikta informacija apie vidaus sieny kontrole yra ribota ir nepakankamai i§sami; tai

pazyméta ir 2016 m. rugséjo 28 d. Komisijos ataskaitoje dél 2016 m. geguzés 12 d. Tarybos
rekomendacijos igyvendinimo. Todél tai nesuteikia tvirto pagrindo pratesti laiking sieny kontrolg.

Graikija pakartoja, kad ES ir Turkijos pareiskimo jgyvendinimo s¢kmé priklauso nuo tinkamos
valstybiy nariy reakcijos ] EASO ir FRONTEX praSymus skirti eksperty.

Be to, prielaidos dél Sengeno valstybiy gauty prieglobsé¢io prasymy bendro skaigiaus yra
nesusijusios su dalyku ir nepateisina poreikio pratesti laiking vidaus sieny kontrole.

Todél Graikija negali pritarti pasitilymui dé¢l Sio Tarybos jgyvendinimo sprendimo.*
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VENGRIJOS PAREISKIMAS

,»INuo pat migracijos krizés pradZios Vengrija laikosi nuomonés, kad iSorés sieny apsauga yra
svarbiausias aspektas stabdant neteiséty migranty srautq. Turime uztikrinti, kad iSorés sienos biity
kertamos tik laikantis taisykliy ir nuostaty.

Vengrija yra jsitikinusi, kad sprendimo, kuriuo pateikiama rekomendacija d¢l laikinos vidaus sieny
kontrolés pratgsimo, projektu netinkamai reaguojama j realias problemas ir tai galéty sugriauti
Sengeno erdve.

Paciame sprendimo projekte pabréziama, kad penkiy valstybiy nariy pateikta informacija rodo, kad
padeétis laipsniSkai stabilizuojama. Sprendimo projekte pateikti faktai bei duomenys ir 2016 m.
rugséjo 28 d. Europos Komisijos ataskaitoje pateikti skaiCiai nepateisina laikinos sieny kontrolés
tam tikruose vidaus sieny ruozuose iSlaikymo biitinybés arba proporcingumo. Nei sprendimo
projekte, nei Komisijos ataskaitoje nepateikta jokiy objektyviy jrodymy, susijusiy su prieglobscio
prasytojy atvykimo j atitinkamy penkiy valstybiy nariy teritorijas punktais.

,Grizimo prie Sengeno erdvés nuostaty“ veiksmy plane nenustatyta teisiné salyga laikinai vidaus
sieny kontrolei iSlaikyti; taCiau Vengrija pritaria visapusiSskam ,,Grjzimo prie Sengeno erdves
nuostaty* proceso jgyvendinimui.

Vidaus sieny kontrolés taikymo sritis, daznumas, vieta ir laikas neturéty virSyti to, kas tikrai biitina
siekiant reaguoti ] rimtg grésmg¢ ir uztikrinti vies$aja tvarka bei vidaus sauguma, netinkamai
nevarzant laisvo judéjimo Sengeno erdvéje. Reikéty reguliariai konsultuotis su atitinkamomis
valstybémis narémis siekiant uztikrinti, kad vidaus sieny kontrolé biity vykdoma tik tose vidaus
sieny vietose, kuriose, kaip manoma, tai yra biitina ir proporcinga, o jgyvendinima turéty atidziai
stebéti Komisija ir atitinkamos valstybés narés.

Remdamasi pirmiau nurodytomis aplinkybémis Vengrija negali pritarti sprendimo projekto
priémimui.*

14340/16 8
PRIEDAS DG C LIMITE LT



	– Pasiūlymas dėl Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo iš dalies keičiami Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1225/2009 dėl apsaugos nuo importo dempingo kaina iš Europos bendrijos narėmis nesančių valstybių ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 597/200...
	– Pasiūlymas dėl Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo iš dalies keičiami Reglamentas (ES) 2016/1036 dėl apsaugos nuo importo dempingo kaina iš Europos Sąjungos narėmis nesančių valstybių ir Reglamentas (ES) 1037/2016 dėl apsaugos nuo subsi...
	– Pasiūlymas dėl Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo iš dalies keičiami Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1225/2009 dėl apsaugos nuo importo dempingo kaina iš Europos bendrijos narėmis nesančių valstybių ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 597/200...
	– Pasiūlymas dėl Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo iš dalies keičiami Reglamentas (ES) 2016/1036 dėl apsaugos nuo importo dempingo kaina iš Europos Sąjungos narėmis nesančių valstybių ir Reglamentas (ES) 1037/2016 dėl apsaugos nuo subsi...
	Į TARYBOS POSĖDŽIO PROTOKOLĄ ĮTRAUKTINAS PAREIŠKIMAS

